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375461-2026 - Licitacion

Suiza — Trabajos de instalacién de ventilacion y aire acondicionado — 5003 - A11 - Périmétre Bac
— Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de construction concernant le CFC 244-
Installations de ventilation

OJ S 104/2026 02/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Correo electronico: ste@lancy.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Descripcion: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant 'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéeces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dépét
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
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Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de l'air.

Identificador del procedimiento: 50e9a1b7-0434-44b5-abb5-aa18465ceb14

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331200 Trabajos de instalacion de ventilacion y aire
acondicionado

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Lancy
Caodigo postal: 1213
Subdivisién del pais (NUTS): Genéve (CH013)
Pais: Suiza

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand - Marché de travaux de
construction concernant le CFC 244- Installations de ventilation
Descripcion: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cinq niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 meétres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéces, le
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sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 244 INSTALLATION DE VENTILATION Ventilation double flux avec
récupérateur de chaleur. Appartements L'ensemble des locaux sanitaires est ventilé par des
soupapes mécaniques, raccordées sur les gaines verticales. Celles-ci sont reliées directement
au monobloc situé en attique. Chaque cuisine est équipée d'une hotte de ventilation a charbon
actif. Possibilité de free-cooling (air rafraichi) en été via le monobloc double-flux (by-pass de I
échangeur a plaques, afin de pulser de I'air plus frais dans les appartements). Dans la mesure
du possible, si les conditions climatiques le permettent. Locaux communs Ventilation du dépét
et des locaux techniques au sous-sol, selon normes. Parking ventilé naturellement et
mécaniquement selon la directive 96-1 F. L’air vicié des monoblocs est pulsé dans le parking.
Des sorties d'air vicié (sauts-de-loup sous dalle en périphérie) et une aspiration mécanique au
centre (massif de plantation) avec rejet en toiture du bat. C garantissent un bon balayage de
tous les secteurs du parking. Equipements de ventilation pour abri PC, selon normes en
vigueur. Ventilation simple flux des caves (prise d’air par saut-de-loup bat. C, rejet mécanique
dans parking par clapets aux murs profitant de la ventilation naturelle du parking). Eventuelles
prises et rejets d’air dans les éléments suivants : sauts-de-loup, massifs, édicule, imposte
sous balcons au rez, attique. Ventilation double flux pour la créche et les locaux de musique
(prise d’air neuf dans un massif extérieur et rejet dans le parking pour la créche, par I'édicule
pour les locaux de musique). Les locaux de musique ont leur propre installation de ventilation
prévue avec systéme d’obturation en temps de guerre. La créche a sa propre installation de
ventilation, avec un rafraichissement par humidification de lair.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45331200 Trabajos de instalacion de ventilacion y aire
acondicionado

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Lancy
Caodigo postal: 1213
Subdivisién del pais (NUTS): Genéve (CH013)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
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5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Criteres d’adjudication
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/fr
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: francés
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 175 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informacion sobre los plazos de revision: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I
objet d’'un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-
Léger, case postale 1956, 1211 Geneve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours
doit étre signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées
avec indication des moyens de preuve.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Numero de registro: c7f542f3-170a-4813-9cbd-abeb81655e4b
Direccion postal: Av. Eugéne Lance 1
Localidad: Lancy
Caddigo postal: 1212
Subdivision del pais (NUTS): Geneve (CHO013)
Pais: Suiza
Correo electronico: ste@lancy.ch
Teléfono: +41222706157
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Tribunal administratif fédéral
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caddigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4739e8d7-819c-4acc-9bc4-a667ecb4269b - 01
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés

Numero de publicacién del anuncio: 375461-2026

Numero de la edicion del DO S: 104/2026

Fecha de publicacion: 02/06/2026
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